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RUY CASTRO

Duas linguas

RIO DE JANEIRO - Outro dia, vi-me
no meio de um grupo de garotos
que cagavam Pokémons numa pra-
¢a aqui do Leblon. Depois de levar
alguns esbarrdes involuntarios, ti-
ve que me desviar para nao pisar
num deles — num dos Pokémons,
quero dizer. Os bichos infestavam
o lugar, ou foi o que pensei, pelo
alarido entre os fedelhos. Estranha-
mente, nenhum deles os chamava
de Pokémon, como parece serama-
neira de grafa-los. Chamavam de
pokemoén, mesmo.

Consultei uma autoridade no as-
sunto e aprendi que Pokémon € a
abreviatura universal do japonés
“poketto monsuta”, ou “pocket
monsters”, em inglés — “monstros
debolso”. Ja vem com acento do ori-
ginal e, como se trata de uma mar-
caregistrada, talvez esse acentoseja
obrigatérioem todas as linguas. Mas
seus usuarios brasileiros nao querem
nem saber, e os chamam como lhes
parece mais 16gico: pokemén.

Da mesma forma, a Paraolimpia-

da que vem por ai esta sendo chama-
da pelo COB, pela literatura oficial e
até por alguns jornais (ndo pela Fo-
1ha), de Paralimpiada. Por qué? Para
acompanhar anomenclatura impos-
ta pelo COI, que, ha pouco, determi-
nou que seu evento se chamaria “Pa-
ralympics” — como se, de repente,
elas passassem a se chamar Limpia-
das. Acontece que, em portugués, a
contracdo correta, caso necessaria,
seria Parolimpiadas. E, como nao é,
o carioca as esta chamando, e mui-

- to bem, de Paraolimpiadas.

Esses nao sao os unicos casos de
discrepancia entre os ditadores da
lingua — aqueles que ditam as nor-
mas — e seus falantes. Por algum mo-
tivo, pelas proximas semanas lere-
mos centenas de vezes na imprensa
a palavra “triplex”. Assim mesmo,
comoacentonoi. E, em todas essas
vezes, iremos pronuncia-la “tripléx”.

Pokemoéns, Paraolimpiadas, tri-
pléx. Ha duas linguas no pais — uma
que se escreve e outra, que se fala.

Mas tudo bem, elas se entendem.
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